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NOUS AVONS PERDU UN AMIL.

Je dis nous parce que depuis un
mois il était fe vitre aussi. Je vous
I'ai présenté le mois dernier.

Depuis trente ans, c¢'était mon
ami. Nous avions étudié ensemble
a la faculté de Droit de |"Université
de Montréal. Nous avons par la
suite milité souvent dans les mémes
mouvements. La vie ne nous avait
Das separes.

Subitement, il v a deux jours, la vie nous a définiti-
vement séparés. Je dis Ja vie, je devrais plutét dire
fa mort,

Et cet ami que j'ai perdu, ¢'était aussi le plus illustre
de mes concitoyens. Je vous l'ai présenté, avec une
légitime fierté, dans la dermiére livraison de cette
revue.

Il 3'agit du premier ministre du Québec, Me Daniel
Johnson. Quvrez la revue du mois dernier. Vous le
reverrez dés les premiéres pages. Cet homme de
cinquante-trois ans n'est plus. Vous avez peine a le
croire. C'est pourtant vrai. Daniel Johnson est mort.
Frappé comme par la foudre.

Le cceur s'est brusquement arrété de batire dans la
poitrine de cet homme qui, de retour & son poste
aprés dix semaines de repos forcé, avait declaré se
sentir dangereusement bien. Puis 1l avait donnég,
devant plusieuts millions de téléspectateurs et d’audi-
teurs d'un océan & 'autre au Canada, une conférence
de presse d'une durée d'une heure et demie et d'une

exceptionnelle importance.

C’était aussi votre ami puisque vous le connaissiez,
£t le connaitre ¢’était s'en faire un ami. Qui, nous
avons waiment perdu un ami.

WE HAVE LOST A FRIEND.

| say we because he had been
vour friend, too, for the past month.
| introduced him to you then.

He had been my friend for 30
vears. We studied together at the
Faculty of Law at /'Université de
Montréal. Many times since then,
we had been active in the same
movements. Life had not sepa-
rated us.

Suddenly, two days ago, life separated us forever.

| say life. | should say death.

This friend | lost was the most illustrious of my
fellow-citizens. | introduced him to you with legiti-

mate pride in the last edition of this magazine.

| refer to the premier of Quebec, Daniel Johnson,
Open last month's issue. You will see him again in
the very first pages. This man of 63 is no longer. You
will find it hard to believe. But it is true. Daniel

Johnson is dead, suddenly struck down,

He had just returned to his post after 10 weeks of
forced convalescence. He said he felt dangerously
well. Before millions of television viewers and radio
listeners from coast to coast, he had given an excep-

tionally important 1%-hour news conference.
Suddenly, the next day, his heart ceased to beat,

He was your friend, too, because you knew him.
And to know him was to be his friend. Yes, we really

have Jost a friend.

LE MAIRE DE NONTREAL

MAYOR OF MOMTREAL



pierre elliott trudeau:

montreal’s gift to canada . s.eswe

When 48-year-old Pierre Elliott Trudean
was sworn in April 20 as Canada’'s 15th
prime minister since Confederation in
1867, he became the third French-Cana-
dian, the second youngest man and the
first native of Montreal to hold the
country's highest post.

His taking of the oath of office also
marked the climax of an incredible, 2X4-
year carcer in active poliucs. Mr. Trudeau
first ran for public office and first was elec-
ted to the House of Commous as Liberal
party candidate in the Montreal riding of
Mount Royal in the November, 1965,
federal general election.

Prior to that, he had been a brilliant
academic and a Jeading social activist and
when he announced that he would enter
politics, he explained: “1 have decided to
do something about (he things T have been
criticizing for the last 15 years.”” Among
those things was the Liberal government
of Prime Minister Lester B. Pearson,
which Mr. Trudeau once had criticized in
Cité Libre — a magazine he helped found
in 1950 and devoted to social and political
problems — as “‘idiots.” Mr. Trudeau had
added: “If [ succeed, then others can criti-
cize me.”

He is in thal position now, after a mete-
oric rise witich began when he was named
parliamentary secrctary to Mr. Pearson in
January, 1966,

His first major mission for the govern-
ment came a year later when he made an
official tour of five French-speaking Afri-
can countries — Tunisia, Togo, Came-
roun, Seaegal and Ivory Coast — in an ¢f-
fort to strengthen their relations with
bilingual Canada.

The next step up the ladder came in
April, 1967, when he was named Minister
of Justice in the Pearson cabinet. Tt gave
him an opportunity to apply the heady
theories of human rights and equality be-
fore the law that he had been preaching
for years. It gave him the chance, tog, 1o
sink his teeth into his favaocite subject:
Constituticnal reform in Canada.

His term as Minister of Justice was a
busy onc. Legislation te broaden the
grounds for divorce and streambine the
procedure became law. A Human Rights
Charter, guaranteeing the traditional free-



doms and providing for linguistic equality
in government service and in education,
was introduced in Parliament, An omni-
bus bill le amend the Criminal Code was
presented, including the legalization of
homaosexuality between conseating adults
{*The state has no place in the nation’s
bedrooms,” Mr, Trudeau said), provision
lve therapeutic abortion, allowing of pro-
vincial lotteries and tightening of gun
contraols,

In December, 1967, Mr., Pearson
announced his inlention to resign as prime
minister and as leader of the Liberal party.
1he race was on to succeed him. One of
the last entrants was Mr. Trudeau, who
mused that be thought his candidacy had
started as a “joke™ on the part of the press
hut that peopic, for some reason, were
taking it seriously.

As the campaign progressed, interest
continued to grow in this man whose im-
age was that of a millionaire bachelor and
a tefi-leaning intellectual swinger with
non-canformist habits and u taste for un-
conventional clothes.

Someone remembered that when he ar-
rived o be sworn in as Minister of Justice,
a fellow cabinet member had noted that
he was wearing a shirt and tie. “"And
shoes.” quipped another minister,

Someoene also remembered that, as
Minister ol fustice, he once had appeared
in the Commons wearing a sports jacket,
open-necked shirl and Toosely-koitted silk
Ascot tie — and had drawn a blast from
the Oppasition. '

Some remembered, too, that he turned
up in August, 1966, with the beginnings of
a beard. No, he explained, he wasn’t grow-
ing one. He just hadn’t shaved for three
weeks during a canoe irip to the Arctic.

The image of the man soon became
known from coust te coust. He wore Mod
clothes — Ascots and sandals and turtle-
neck sweaters and leather coats. He drove
fast cars, the last 2 powder-blue Mercedes.
He squired beautiful women, many of
them long-haired and mini-skirted. And
he took vacations in such cxotic places as
Tahiti where he practiced skin-diving in
waters where sharks had been seen. He
toved sports and held a brown beltin judo.

On April 7, at the party’s convention in
Qttawa, Mr. Trudeau won the Liberal
leadership on the fourth ballot. Thirteen
days laler, he was prime minister. Three
days after that, he called a federal election
For Tune 25.

The campaign that followed witnessed
@ phenomenon never before seen in Cana-
da — adulation for an individual or Tru-
degumania, as the press called it. There
was a charisma, 2 mystique about the man

not seen anywhere since John F.
Kennedy's U.S, presidentiai eampaign in
1960, Huge crowds grected Mr. Trudeau
everywhere he went; hands reached out
to touch him; faces turned up to be kissed,
He drew 70,000 people to a rally in Toron-
to’s City Hal! Square; and 35,000 a day
later at Montreal’s downtown Place Ville-
Marie.

And the image continued to grow, the
image of the glamorous international jet
setter who could take a noon-time break
from the campaign trail and show profes-
sional-calibre diving form while relaxing
in an Gakville, Ontario, motel’s swimming
pool.

There was the image, too, of being a
quick man with & gquip, particularly during
the inaumerable requests for kisses from
female fans, almost al} of them young and
nretty.

On Parliament ITill one day, shortly
after he became party leader, he was ap-
proached by one such fan who asked for
a kiss. “Why not?"" he replied. “It’s
spring!”

Several days later, during the election
campaign, he was approached with the
same reqguest by ancther voung lady,. Yes,
he said, on condition that she walk with
him a little. T don’t like wirls who kiss
and run,” he said.

The Canadian people gave Mr. Trudeau
and the parly he leads an overwhelming
mandate when they went to the polls,
heeding his plea to “take s hit of o chance
with me.” Then they began to look again
at the man to whom they had given their
confidence.

Christopher Young, the respected edi-
tar of The Ottawa Cirizen, deseribes Mr,
Trudeau as “the man whose handicap is
courage.”

A reporter who followed his campaign
noted “‘the awesome, magnetic drive for
self-perfection that encompassed scorn
hordering on contempt for the mediccre
and the commenplace.”

And Max Lerner, famous New York
Post colummst, wrote: “The Canadiansg
have been luckier than most others in
having found a man ... who, for all his
kissing and dancing antics, 15...3 very
modern political craftsman.”

Mr. Trudeau himsell ance said: “The
anly constanl factor to be lound in my
thinking over the vears has been opposi-
tion to accepted opinions.”

As prime minister, his life, of necessity,
has changed. Fle works long hours — {from
carly morning until midnight or later. He
uses a chauffeur-driven automobile today.
1Te most often appears in a dark grey suit

and waistcoat, But he usually wears o
bright flower in his lapel and, as he did
while waiting for results of the ballot that
won him the Liberal leadership, he often
sniffs it. And he still is seen with beautiful
waomen — with Jennifer Rae, for example,
as he Look the 24-year-old daughter of
Canada’s ambassador to Mexico to a state
dinner for Tunisian President Habib
Bourguiba in Ottawa in May.

He is, in fact, a hard-working, keen-
thinking politician of what might be called
the new breed; an original thinker who is
in tune with kis 1imes and does not shun
contraversy. His style of speaking is defini-
tive, with impeccable logic and devastating
wit. He is soft-spoken and engagingly
frank (“1Tow rich is rich?" he answered
when asked how much he was worth). He
has lean fealures, coelly detached eyes, 4
Mark Anthony haircut, a dislike for cant
and pomiposity and a quick rejection of
the banal.

Joseph Philippe Pierre Yves Elliott Tru-
deau was born in Montreal Oct. 13, 1919,
the second of three children of Charles-
Emile Trudeau and the former Grace
Elliott. His father, a lawyer-turned-busi-
nessmian, became a millionaire with a
chain of service stations and with real
cstate.

Pierre Elliott Trudeau studied at
Collége Jean de Brébeuf, a Jesuit school
in Montreal from which he graduated with
a bachelor of arts degree in 1940, He went
on to Plniversité de Montréal, 10 study
law, and took a master’s degree in pelitical
economy at Harvard between 1943 and 1945,

A traveller since childhood — he first
visited Europe in 1933 -— he went abroad
to continue his studies at the Ecofe des
Sciences polirigues, the law school of the
Sorbonne in Paris, and at the London
School of Ecenomics.,

He next took 18 months off to travel the
world. He saw the Palestine War and was

jailed by the Arabs as an [sraell spy while,

bearded and turbaned, he motorcycled
through the Middle East. He went on to
India and Pakistan, which also were fight-
ing at the time, and then to violence-torn
French Indo-China where he was a pas-
senger in 2 French convoy that came un-
der attack.

Mauinland China was the next stop and
lie saw the imminent takeover by the Com-
munisés, being evacuated from Shanghai
abourd a ULS. ship as Red troops crossed
the Yangtze River,

He returned to Canada in 194% and be-
camc a union lawyer. Later, he taught
constitutional [aw as an associate profes-
sor at his alma mater, Université de
Monitréal.



In 1952, he attended an economic con-
ference in Maoscow and horrified his hosts
by throwing snowballs at Stalin’s stutue.
After that trip, e was barred briefly {rom
entering the U5, {as was anyone who went
to Russia at that time) but the restoiction
was lifted when he requested it at the
American Consulate in Montreal.

Controversy continued to surround
him, for example, when he was picked vp
by the 118, Coast Guard while making a
canoe trip from Florida to Cuba, and when

pierre elliott

Depuis la Confédération. quinze premicrs
ntistres s¢ sont succéde i la téte du gou-
vernement 1édéral. M. Pierre Elliott Tru-
deau est le troisiéme Canadien frangais el
le premier Montréalals d'origine & oceuper
celte haute fonction. A 48 ans, aprés avoir
2té ¢lu pour Ly prenmére fois & la Chambre
des Communes il y a denx ans et demi
seulement, sa fulgurante ascension aw
sommet du pouvoir tient du roman, pres-
que du miracle.

Au début de lannée, il fui Fun des der-
niers & entrer dans la course au leadership
qui se déclenchn lorsque M. Lester B.
Pcurson annonga son intention de démis-
sionner comme chef du gouvernement et
du parti libéral. Le députéd de Mont-Royal
doutait lui-méme de ges chaneces puisqu’au
début 1] uvouu en sourianl que sa candi-
dature Tui apparaissail comme une *plai-
santerie” montée de toutes piéces par les
journalistes, plaisanteric yue le public,
pour des raisons mal définies. avait prise
au sérieux.

Pendani sa campagne cn vue du leader-
ship, intérét du public ne cessa de crojtre
pour cet homme hors-série, gui offrait 1ant
de contrastes avec le pohiticien tradition-
nei: eéhibataire, nillionnaice, intellectuel
de gauche, il s"était déjd fait remarquer
pur ses habitudes noo conformistes et son
gofit ponr les vélements exeentriques. On
se rappelait notamment que lovs de la eéré-
monie ot 1] peéta serment Conune ministee
de la lustice, en avril 1967, un de ses col-
1égues avait note qu'il portait ce jour-14
une chemise et une cravate, “Et des sou-
liers . . .77 langa ironiquement un autre
ministre,

Grice a la télévision et & la presse. en
quelques semaines Nimage de 'homme se
répandit A travers tout le pays. Dans 'es-

he revisited Prople’s Ching and lauded
some of the theories of Maa Tse-tung.

[tis oo enarly to el whar Mr. Trudeai's
teadership will mcan to Canada but there
are indications from things he has said that
sweeping changes will occur: Recognition
of mainland China. a revicw of Cuna-
dian participation in bath NATO and
MNORAD: ciloser cconomic and cultural
links with French-speaking nations and
Latin Amenca: more attention to the
Pacific arca.

trudeau

prit de tous elle se confondit bicntdt avee
ses foulards ““Ascot™, ses sandales, ses
pulls & col roulé ¢t ses manteaux de cur.
On apprit bien vite aussi qu’il adorair Caire
de la vitesse au volant de voitures sport et
que s dermere était une Mercédés bleu
poudre, On sut quhl aemait la compagnie
des jeuncs et johies femmes, aux cheveux
iongs et aux jupes courtes. Qo raconta
qu’il prenait scs vacances en des endrodts
fointains et exotiques — Tahiti, par exem-
ple — et qu'll pratiquait la péche sous-
marine dans des ¢aux ol 'on avait vu des
requinsg .. . Fervent du sport et de I"athlé-
tismie sous toutes ses lormes, il est “eein-
ture brune”™ au judo,

Son style nouveau, personnel, ressortit
en pleine lumiére pendant la campagne en
vue du leadership.

A Ta fin du congrés libéral, le 7 avril,
Pierre Llliott Trudeau Cemportait sur ses
concurrents au quatrieme tour de seratia,
Treize jours plus tard, il devenait premier
ministre. ‘l'rtois jaurs aprés, il annongait
la tenue d'élections générales pour juin.

Pendant la campagne qui suivit — et qu
ne ressembla & aucune autre — on assista
4 un phénoméne sans précédent au
Canada: NMadulation de la foule pour un
homme public, phénoméne que la presse
baptisa du nom de nrudeaularrie. Partout
oft 11 paraissnit, on se pressail autour de
ful, avide de I'entendre, de [e vorr, de le
toucher méme, si possible. Des centaines
de mains se porlaient vers les sicnnes, des
centaines de jeunes filles tendaient la joue
pour qu'il ¥ pose ses Iévres. Sur la Place
de I'hétel de ville, & Toronto, il artira une
foule cstimée a 79,000 personnes. Le len-
demain, sur la Place Ville-Marie & Mont-
réal, & Chewre du déjeuner, 35,600 person-
nes attendirent paticmment su venue pen-

As For Canada itself, Mr. Trudeau says:
“T believe in federalism, a counter-balance
between strong central governmeni and
pragressive provincial government.”

And, he adds: “For me, this beautiful,
rich and energetic couniry of ours can he-
come a madel of the just society in which
cvery citizen will enjoy his fundamental
rights, in which two great lingnistiec com-
munities and people of many cultures will
live in harmony, and i which every indi-
vidual will find fulillment.™”

dant prés d’une heure. Malgré son retard,
il y fut uccueilli par une oviation.

Clest ainst gue son image grandit:
I"image d'une sorte de Den Juan politique
capable de prononcer des discours 4 un
rythme effréné ’un boul a Pautre du pays,
mais auss: de se détendre en effectuant des
plongeans impeccables dans les piscines de
motels le long de son parcours. Muds auss
Mimage d'un homme a lesprit vil, a [a ré-
partie picquante, surtout a 'adresse de ses
nowmbreuses admiratrices, presque woutes
jeunes et accortes. A Pune d'elles qui. peu
aprés son élection comme leader,s’appro-
chait de loi et Ioi demandait un baiser, il
répondit: “Pourquoil pas? C'est le
printemps . . .7

Aprés avoir accordé a4 M, Trudenu et a
son partt un mandat non équivogque (ré-
pondant ainsi A sa requéte de “‘tenter un
peu ia chance en U&lisant™), e peuple ca-
nadien commenga 4 reparder de plus prés
I'homme 4 qui il avait fait confiance. Le
rédacteur en chef du Citizen 4" Ottawa,
Christopher Young, le déerivit comme
“I'hemme dont le principal handicap est
te courage.™ Un reporter qui l'avait suivi
dans toute sa campagns nota chez hui “unc
extraordinaire poussée vers fa perfection
qui le portait & considérer avec un certain
mépris tout ce qui est médiocre et
ordinaire.” Max Lerner, le répuié chroni-
gueur de New York, écrivit & son sulel:
“LesCanadiensont biendelachanced avolr
tranvé un homme qui. malgré sa libertéd
d’'approche et ses allures de baladin, n'est
ni un clown m un démagoegue, mais un
hamme politique de prande qualité par-
faitement accordé aux temps modernes.”

M. Trudean a dit un jour en parlant de
lui-mé&me: “Le seul élément constant gue
Fon retrouve dans mes altitudes et mes



opinions depuis une vingtaine d’années,
clest mon opposition aux idées reques: iTai
toujours nageé & contre-courant.”

Larsgu'il annonga son entrée dans la
pofifigue active, il expliqua ainsi son
geste: " Fat déaide de mettre la main & [a
pite. de faire quelque chiose au sujet de ce
que jai eritiqué depuis nombre d'années.
Si je rdussis, ajouta-1-if. alors les autres
pourront me critiquer,”

[1 remplit sa premiére mission impor-
tante pour le gouvernement lorsquil ef-
leciua une tournée oificictle de cing pays
Francophones &’ Afrique (la Tumisie, le
Togo, le Cameroun, le Sénégal et fa Caote
d’Ivoire) en vue de renforcer leurs liens
d'aminé avec un Canada résolument en-
gagd dups la voie du bilinguisme.

Avant d'abord été secrétaire parlemen-
taire du premier ministre, le député de
{raiche date monta rapidement d'un éche-
Jon dans la hiérarchie gouvernementale
lorsqu'en avril 1967 i fut nommé ministre
de lu Justice dans le cabinet de M. Pearson.
Ce puosie 1ot denna 'ocension de mettre
en pratique des théories persannelles sur
les droits de 'homme et I'égalité devant
la lot qu'il préchait depuis au moins deux
décennies. Ses nouvelles fonctions i per-
mirent également de pousser plus loin en-
core 1"érude de son suiet de prédilection:
la réforme constitutionnelle au Canada.

Bien que relativement courl, son régne
comme ministre de la Justice ful débor-
dant d'activité. Cest pendant cetie période
gue fut adoptée une importante législation
visant & étendre les motifs de divorce et o
maderniser la procédure dans ce domaine.
Cext sous sa direction gue fut soumise au
Parlement une Charte des Droits de
"Hemme garantissant les libertés tea-
ditionnelles et assurant un statut Jd'égalité
pour les deux langues officielfes du pays
dans les services gouvernementaux ct les
institutions d’enseignement. Un projet de
loi de grande importance, (dit “projet de
ol omnibus™ en raison de la vanéeé des
sujets auxquels il touchait) fut aussi pré-
senté & la Chambre: il préveit, dans cer-
taines circonstances, la tégalisation de
"homosexualité entre adultes consentants
(“L’Etat n'a pas a s’immiscer dans les
chambres 4 coucher,” a déclaré M. Tru-
deau), "avortement thérapeutique,
I"établissement de loteries proviaciales et
des mesures plus sévéres de contrdle sar
le port des armes a feuw.

Depuis qu’'il assume les lourdes
fonctions de chel de gouvernement, sa vie
a, de toute nécessité, beaucoup changé. 11
reste chaque jour de longoes heures 4 sa
table de travail: de bonne heure fe matin
Jusqu'da minuit ¢t méme plus tard. Pour
des raisons de protocole et de sécurité, il

se déplace dans une voiture officielle con-
duite par un chaufleur. La plupart du
temps il parait en public vétu d'un cos-
tume grts sembre de coupe convention-
nelle. Mais il n'a pas perdu habitude de
porter une fleur de couleur vive 4 la bou-
tonniére ¢f méme, 4 l'occasion, d'¢n
humer le parfum comme il le fit souvent
lors des derniéres heures du congris
Likéral, dans attenic des résultats. Et on
le voit encore ¢n compagnie de jolies
jeunes femmes, par exemple avec 12 fille
de I'amhassadeur canadien au Muoxique,
Jennifer Rae, qu'il escortait 4 un diner
d'Etat offert en mai 2 Ottawa par le prési-
dent de la Tunisie, Habib Bourguiba.

Ardent et tenace au fravail, Pierre El-
liott Trudeaw appartieat & une nouvelle
génération de politiciens capables d'idées
originales, adaptés a leur temps et re crai-
gnant pas fa controverse, Son style dex-
pression est direct, d’une logique impec-
cable parfois agrémentée d’une léroce
ironie. [1 n"éleve pas | voix et sa franchise
ext spuvent désarmante, A un reporter qui
lui demandait des précisions sur 'étenduc
de sa fortune, il répondit sans sourciller:
“A quel niveau de richesse est-on riche 77
Physiquement, il sort du commun avec son
profil d’estampe. ses traite neticment mar-
qués, ses veux au regard & la fois percant
et détaché, ses cheveux coupés 4 la Mare-
Antoine: intellectueliement, il tranche sur
fa ptupart par sa répulsion évidente pour
fout ce qui est pompeux et banal.

Joseph-Philippe-Pierre-Yves-Eilioll
Trudeau est né 4 Montréul le 18 octobre
1919, ie secand des frois enfants de Charles-
FEmile Trudeau et de Grace Elliott. Son
pare, avecat ef homuine d’affaires entrepre-
nant, fit for(une dans le commerce de I'im-
meuble et dans I"caploitation d'un résean
de stations-service.

Picrre Elliott Trudeau {1t ses éindes
classiques chez fes Jésuites au Colidge lean
de Brébeul & Montréal, 11y requt son bac-
caluuréat #s-arts en 1940, 10 suivit les cours
de la faculté de Diroit de Umversité de
Montréal cb, de 1943 4 1945, prépara et ob-
tint une maitiise en économic politique a
Harvard, Avant fait son premier voyage
en Furape en 1933 (alors quil navait que (4
ans) il voulut poursuivre ses fiudes &
U'étranger et s'inscrivit & ’Ecole des Scien-
ces politiques de Paris de méme qu'a la
Londen School of Ecanomics.

Ces stages détudes terminés, 1l céda &
son penchant pour les voyages. Pendant
dix-huit mois, seul ou avec des amis il
poursuivit ses pérégrinaiions ¢n Europe,
an Moyen-Orient ¢l cn Asie. Portant la
barbe ¢t le turban, il brila les dtapes en
motocyclette prés des champs de bataille
de la guerre palestinicnne. Le soupgonnaint

d’&tre un espion isradlien, les Arabes Par-
rétérent o le jeterent en prisosn. 1) se rendit
aussi en Inde ct au Pakistan pendant la
guerre entre ces deux pays et visita U'lndo-
chine alors que les forees militaves fran-
¢atses lutlaient contre les soldats du Viet-
minh, Son étape suivante fut la Chine on
il assista presque & la victoire des armées
de Mao Tsé-Toung.

A son retowr au Canada il devine con-
seiller juridique pour une centrale syndi-
cale. Une douzaine d'anndes plus tard, il
devail enseigner le droit constitutionnel &
son anoenne Alma Mater, UUmversite de
Montréal,

Participant en 1932 4 une contérence écn-
nomique 4 Moscou, il eltrays ses hdies
larsqu'il osa lancer des boules de neige
sur la slatue de Staline, sur la Place
Rouge. & Moscou. A la suite de ce voyage,
pendant une bréve période 'entrée des
Ctats-Unis lui fut interdite {comme 4 tous
ceux gul osaient aller en Russie 4 ce mo-
wment-1a). Mais Uinterdiction fut levée pour
fui quand il en fit la demande au consulat
des Elats-Unis & Montréal,

Un aotre de ses voyages souleva de nou-
velles controverses. Pendani une traversée
en canot de la Floride & Cuba, il fut repéré
et “repéché”™ par une vedette de la garde
cotiere des Etats-Unis. 1 provoqua aussi
de vives réactions dans les milieux de
droite lorsqu’il retourna en Chine popu-
laire et fit éloge de ceriaines idées de
Mao Ted-Toung.

Bicn qu'il s0it encore trop tét pour en-
trevoir ce gu'apportera au Canada le lead-
ership de M. Trudeau. certaines indica-
tions thées de ses discours portent A croire
que des changements importants survicn-
dront dans notre orientation politique: la
recomnaissance de la Chine communiste,
peut-ire; une révision en profondeur de
la participation du Canada aux accords
de TOTAN et due NORAD: des liens éco-
nomiques ct culturels plus étroits avec les
pays de la francophonie et de I"Amérique
latine; une plus grande attention aux pro-
blémes de 1a zone du Pacifique.

Pour ce qui ¢st du Canada lui-méme, le
nouveau premier ministre a déclaré; *Je
crois au fédéralisme, qui m'apparait com-
mc le meitleur contrepoids entre un gou-
vernement ceatral fort et des gouverne-
ments provinciaux progressifs.”

“A mex yeux,” ajoute-t-il, “le beau,
riche ¢f dynamique poys qui est le ndtre
peut devenir le modéle d une socicté juste
oit chaque citoven bénéliciera de ses drolis
fondamentavux, ol deux grandes com-
munautés linguistiques et les peuples ap-
partenant 4 plusieurs cultures vivront en
harmonic, et 00 chaque individu pourra
se realiser pleinement.”



la premiére, mais la plus jeune,
banque au canada

Peu de bangues dans les pays occidentaux
couvrent leur territoire national aussi com-
plétement que la Bangue de Montréal le
fuit au Canada. C'est elle qui a ¢établi en
1217 le systéme des succursales lorsque, a
titre de premiére banque du Canada, elle
prit trés tot la déeision d’ouvrir une agence
dans la ville de Québec. On compie main-
tenant plus de 5,800 succursales bancaires
au pavs, dont 1,025 uppartiennent 4 la
Banque de Montréal; plusieurs d’entre
eltes arborent déja son nouvean symbole
bieu.

La B de M s'est toujours préoccupés
d’abord d’étendre son résean. Mais récem-
ment, elle s’est audacicusement portée &
I'avant-garde en diversifiant et en moder-
nisant ses services au sein méme de ses
succursales.

Il y a huit ans environ, les banquiers
canadiens commencérent & presser les au-
torités (édeérales de leur accorder plus de
pouvoirs et de liberté concurrentielle afin
de Jeur permettre de reprendre une plus
large part de ia croissance et de la prospé-
rit¢ dont §'¢taient emparées, si I'on peut
dire, d’autres institutions financiéres.

L'un des principaux obstacles 4 U'expan-
sion des bangues était alors le plafond lé-
gal de 6 pour cent régissant lsur tavx d'in-
térét. Les sociétés de fiducie n'étanl pas
lices par ce plafond étment en mesure
d'exercer un plus fort atirait sur les dépdis
en offrant un rendement plus éleve. Quand
la Lol sur les bangues fut enfin revisée en
1967, 'écart des taux d'intérét dans ia strugc-
ture nationale fut en quelque sorte éliming
et lcs banques purent mettre au point de
nouveaux instruments de conquéte.

A la suite de cette décision, la courbe
de croissance des bangues ne tarda pas 4
grimper. Les dépdts qui étaent passés de
$17.8 milliards & $19.9 de juin 1966 & juin
1967 marguérent un bond considérable
aprés la révision de la loi, pour atteindre
$22.5 milhiards au milicu de 1968, Et ce mou-
vement l'._iC hausse continue.

Pendant la derniére décennie, le visage
du Canada s'est transformé d’une fagon
incroyable. De brillantes et stimulantes
perspectives éclairent maintenant tous les
secteurs de la vie nationale et une augmen-
tation notable du revenu personnel a don-
né aux Canadiens les moyens d'atteindre
de nouveaux objectifs. En raison du taux
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Cest en 1819, é la Place &' Arines, gue la Bangue de Montréal drigea te premier édifice exclusivement bancaire
ain Conada a Bank of Monereal constructed first building in Canada specially for bunking in 1818 on Mont-
real’s Place d"Armes » Fué on 1819, en la Plaza de Armas, que ef Banca de Montreal, erigid ef primer cdifico
bancario del Canadi » Fu nel 1819, alla Place d Armes, che fa Banco di Moniréal costrai il primo edificio
esciusivamente bancario o Monrreals erstes ausschliesstich fiir Bavkgeschafte bestimmies Gebdnde warde
1819 auf dewm Place d' Armes von dar Bank of Moniveal erriciier.

élevé de natalité de |'aprés-guecre, la plus
forte proportion de la popuiation se situe
aujourd’hui dans le groupe des moins de
30 ans, ce qui signifie une alimentation du
marché du travail supérieure 4 celle que
connaissent lcs autres pays industrialisés.

Une nouvelle époque marque Ja scéne
politique av niveau {édéral comme au ni-
veau des provinces. Un nouveau sentiment
national s'est également développé, Mili-
tant mais non possessif, 1l donne sans exi-
ger et 1l se veut créateur tout en s'ingpirant
des valeurs du passé, Cette convergence de
forces nouvelles a produit le grand suceés
que fut Expo 67 mais leur action demeure
anssi perceptible dans plusieurs autres sec-
teurs, tant sur les plans local, provincial
et national que sur celui des entreprises
d’envergure internationale.

Tel est le climat dans leqguel se déroule
actuellement Uactivité bancaire au
Canada.

Dés qu’il eut assumé la fonction de di-
recteur de exécutit de la Bde M, M. G.
Armold Hart, gui aujourd’hai est égale-

ment président du Conseil, sentit le besoin
d’apporter des changements constructils
dans le systéme bancaire pour qu'il puisse
répondre plus rapidement aux nouvcaux
besocins financiers du milieu canadien.

Il entrevit de plus les possibilités qu'ou-
viirait la révision de ja Lo sur les banques
et la nécessité pour la B de M de prévorr
ces changements afin d’en trer le maxi-
mum d’avantages. On commenga donc
vers le milieu de 1965 4 moderniser les
structures de 'imstitution suivant une con-
ceplion que semblent maintenaot imiter lex
autres hangues. On revisa les pratiques et
procédures et on mit au pont un pro-
graoime dynamique qui permit 4 la Bde M
d’apir efficacement dés Ventrée en vigueur
de la nouvelle loi, soit en mai 1967,

L'une des premiéres décisions porta sur
la décentralisation des pouvoirs aux fins de
renforcer Padministration au miveau des
divisions et d’améliorer les voies de com-
munication A travers toute la bangue. Les
hureaux de division devintent en effet le
siege des bureaux régionaux mums de pou-



voirs diserétionnaires acerus, & cet endroit
¢t au niveau de la succursale, afin qu'un
plus grand nombre de décisions puissent
étre prises le plus prés possible du lieu de
la transaction.

A ¢e propos, un membre de la direction
rappelle qu'il fut un temps ol le gérant
d’une succursale, face & une demande de
prét, ne pouvail s¢ prononcer avant une
semaine. Le chient savait alors gu'il n’em-
pruntait pas de la succursale mais du siége
social. Cetle pratique impersonnelle a
complétement disparu et les représentants
de la banque qui sont le plus en mesure
d’apprécier les faits, c’est-i-dire les
gérants, prennent aujourd’hut la plupart
des décisions. Yoila, concluait cet inter-
locuteur, le type de service personnel que
nous nous eflfor¢ons maintenant de donner
a notre clientele.

Des directeurs régionaux responsables
de 20 & 25 succursales ont donc é4€ nom-
més, La majeure partie de leur temps est
consacrée & visiter les gérants, 4 promou-
voir de nouvelles idées et a établit de meil-
leures relaticns entre les divisions et Momni-
réal, de méme qu’entre Montréal et les
snccursales,

Cette réorganisation a naturellement né-
cessité un personnel mieux formé. Pour
répondre & ce besoin, la B de M a mis au
point plusieurs programmes éducatifs. Elle
est maintenant 'une des plus actives en
matiére de recrutement de personnel de
niveau universitaire; elle a été 'unc des
premieres i encourager le retour 4 'unmi-
versité de ses employés et a leur accorder
une aide financiére; enfin, elle s’est assuré
réecemment les services du directeur d'une
commuission scolaire de la région de Mont-
réal qu'elle a chargeé de développer le pro-
gramme d'éducation de la banque. Cette
nomination illustre bien le changement qui
s'opére au sein de Pinstitution. Car ¢’était
la coutume, en milieux bancaires, d’attri-
buer les promotions au seul personnel en
place, sans trop se soucier de son expé-
rience précise et des exigences de la fone-
tion. La B de M embauche maintenant
des spécialistes pour assurer 'essor de ses
services et de son organisation, méme s§
parfois ils ne possédent aucune ¢xpérience
dans le secteur bancaire.

L'évolution la plus marquante s’est ma-
nifestée dans les services 4 la clientéle, no-
tamment ceux qui s"adressent au grand pu-
blic. Les services commerciaux, on le sait,
ont toujours ¢té congus en fonction d'une
clientéle, celle des grandes sociétés. Au-
jourd’hui, les comptes, le service des che-
ques, le crédit au consommateur ct autres
secteurs de type personnel sont améliores
et modernisés en vue des exigences ac-
tuelles.

La Bde M a été la premiére & offrir ces
nouveaux services bancaires dans mainis
sectenrs dits personnels, & la suite de la
révision de la Loi sur les bangues,

Le Canada est i peu prés le seul pays ol
les banques sont autorisées 4 honorer les
chéques tirés sur les comptes d’épargne.
Cette pralique a été créée il v a bien des
années pour satisfaire aux besoins des dé-
posants. La B de M a jugé l¢ moment venu
d’offrir un compte d'épargne véritable ol
I'économie réalisée sur les frais admins-
tratifs dérivant de Pélimination des ché-
ques tirés puisse profiter aux déposants,
sous la forme d'un intérét plus élevé. Ain-
si, le déposant qui posséde ce type de
compte n'est plus pénalisé par le signa-
taire de cheques.

Une autre innovaticn a ét€ la création
de lignes de crédit dont le renouvellement
est pour ainsi dire automatique. La B de
M a conclu il y a un an une entente avee
le systéme américain Bancardcheck, per-
mettant ainsi & ses chients d’émettre des
chéques 4 peu prés partout. Une marge de
crédit maximum de $1,000 est également
ofterte a 'usager.

La presse internationale a fait état ['an
dernier de Youverture par la B de M d’une

succursale spécialement congue pour da-
mes, la premidre en Amérique du Nord,
Aménugde dans un décor élégant, elle offre
des services & la mesure des exigences
d’une clientéle féminine.

L'objectif ultime de la B de M est de
répondre 4 U'ensemble des besoins finan-
ciers de ses habitués. “*Un service que 'on
réclame avec insistance et qui se révele au-
jourd’hui trés prometteur est celui de la
planification et de la consultation, note un
porte-parole de la banque, et il fait main-
tenani partie de 'éventail que nous espé-
rons pouvolr offrir.”

De tous temps, les services commerciaux
constituérent une des lignes de {oree de
Uinstitution. En suivant le développement
industriel du pays et la mise ¢n valeur de
ses Tessources, on suit indvitablement la
croissance méme de la Banque de Mont-
réal, et vice versa. Quand la banque fut
fonddée en 1817, soit 50 ans avant Ja Confé-
dération, elle devint I'un des principaux
instruments du commerce 4 Montréal. Et
elle agrandit le champ de ses opérations
au rythme de I'expansion du pays.

Quand le premier train entra en gare i
Winnipeg en 1878, la B de M était 12 pour
servir fa communauté naissante. Aujour-

Le seule succursale de bangue au Canada congue uniguement pour {es femines appartient & la B de M
* Lodies’ Branch™ of Bank of Montreal on Sherbrooke St. West, Montreal, is Canada’s only bank reserved

far wornen e Ef Banco de Monireal, tiere en la calle Sherbroake de Monrreal, wna sucursal destinada exciu-

sivamente a la clientela femenina « ' 1 dipartimenio Signore” della Banca di Mowiréal in via Sherbrooke a
Momréal, € la sola banca del Canada riservaia afle donne » Eine Filiale dev Banle of Mentreal ist aus-
schliesslich fiir weibliche Kundinnen bestimmye, eing einzigariige Einrichiung in Konoda.
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d’hui, cette ville est devenue 'i'mmense én-
tonnoir & travers lequel s'éconlent, en di-
rection des pays importateurs, les impres-
sionnantes récoltes de blé canadien. Plus
rapide que ses concurrents, la Bde M a
ensuite poursuivi Pextension de ses ser-
vices a travers les Prairies jusqu'a la cdle
ouest. Elle fut la premidre 4 s'établit a
Kitimal, en Colombie-Britannique, quand
PAluminum Co. of Cacada y construisit
en 1952 une vaste usine. Elle assuma égale-
ment le rdle de pionnier & Sept-lles, au
nord du Québec, 'un des grands centres
mondiaux de livraison du minerai de fer
qui alimente dans une large mesure les
aciéries ameéricaines.

Elle arriva aussi la premiére & FElliot
Lake, en Ontario, vers les années *5¢. Cette
region riche en uranivm fournira le com-
bustible utilisé par Ja plupart des centrales
nucléaires, pendant ia prochaine décennie.

La dernitre entreprise de dimensions gi-
gantesques & laquelle la banque dispense
ses services est celle de Churchill Falls, ol
’on construit, dans ia région sauvage du
Labrador, unecentrale hydro-élecinque de
$800 miilions. Projet le plus important du
genre cn Amérique du Nord, Churchill
Falls produira 34 milliards de kilowatt-
heures par an, soit une quantité d’énergie
pouvant satisfaire les besoins de 10 mil-
lions de foyers. Sur les licux, la B de M
maintient une succursale mobile qui des-
sert prés de 7,000 ouvriers de la construc-
tion.

Toutefois, 1a B de M n’est pas active
uniquement dans le champ des services
aux pionniers. Elle euvre anssi & P'échelle
internationale grace 4 un réseau Qui com-
prend 18 succursales étrangéres,43bureaux,
dans les Caraibes et en Amérique latine,
de la Bank of London & Montreal Limi-
ted, dans laguelle la B de M a d'impor-
tants intéréts; Joh. Berenberg, Cossler &
Co., de I'Allemagne de 'Oucst et la Ban-
que Transatlantique de France, oit la B de
M agit & participation égale, de méme que
plusieurs milliers de bangues correspon-
dantes. Aux Etats-Unis, elle posséde des
bureaux 4 New York, Chicago, Houston,
San Francisco, Los Angeleset Sacramento.

Cc réscau international est vital pour les
opérations intérieures de la baaque et aus-
si pour le Canada, car pour chaque 35 de
marchandiscs fabriguées au pays, au moins
$1 est destiné & 'exporiation. Le Canada
est I'une des grandes nations commergan-
tes du monde et le principal partenaire
commercial des Etats-Unis. Fortement
concentrées sur le commerce, les opéra-
tions internationales de la Banque de
Montréal sont donc dans une position uni-
que pour aider les exportateurs et les im-
portateurs canadiens.

10

Assez {réquemment d’ailleurs, des so-
ciétés €trangéres commencent & exporter
au Canada grice aux services et conseils
fournis par Iz B de M et décident ensuite
d’y batir une usine. La banque considére
les services de cette nature comme 'une
de ses plus importantes fonctions sur le
plan comumercial.

Par Pintermédiaise de ses 1,025 succur-
sules canadiennes et de ses contacts & tous
les niveaux d’affaires comme & ceux des
gouvernements, la B de M est en mesure
d’offrir des services d’information et de
consultation portant sur les usines, les ter-
rains, le personnel de cadre, la main-
d’ceuvre, fa loi, les stimulants industriels,
Iénergie et une foule §'autres facteurs qui
entrent en ligne de compte quand vient le
moment de décider d’un investissement.

La Banque de Montréal n'est pas seule-
ment {a plus ancienne du Canada, méme

gi ce titre par lui-méme a largement con-
tribué & sa force et A sa réputation ac-
tuelies. Elle est ausst devenue I'une des
plus dynamiques instilutions financiéres
canadiennes. Elle a été la premiére 4 frac-
tionner son capital-actions et 4 hausser
son dividende & la suite de la révision de
ia Loi sur les bangques.

Pendant le premier semestre de 1968, se5
revenus ont augmenté de 20 pour cent pour
atteindre $202,446,000, ce qui rend ses ac-
tions fort attrayantes pour les portefeutiles
visant le plus haut rendement. Ses services,
on I'a vu, se sont largement étendus non
seulement au pays mais dans le monde
entier. Bref, la B de M est probablement
aujourdhui la bangue ia plus jeune du
Canada, dans la mesure méme olt unc ins-
titution financiére peut affirmer sa jeunesse
par ses idées, ses progres et sa personna-
lité.

La premiére installation de traitement des donndes bancaives o été inaugurde pav la B de M, ef compte main-
ranant des cenires ¢ Moniréal, Toronto el Vancouver » Banling computer installations, introduced in Canada
by Bank of Moutreal, now cover Montreal, Toronte and Vancouver » La primera instalacion de calvuladoras
bancarias fue inanpurada en Canadg por el Banco de Montreal v cuenta ahora con sucursales en Mantreal,
Toronto ¥ Vancouver « Istallazioni di compuier per operazioni bancarie, adatrale in Canada dalle Banca i
AMontréal. ora st trovano a Montréal, Toranto ¢ Vancouver  Jn den Filialen der Bank of Momreal in Montveal,
Taranto wnd Vancouver werden verschiedene Bankgeschifte mit FHilfe eines Computers durchgefihri.
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1561 years young s uwsme

Few banks in the western world hlanket
their home base as extensively as the Bank
of Montreal covers Canada. The country’s
branch banking systernwas started by Can-
ada’s First Bank in 1817 when onc of its
carly decisions was to open an agency in
Quebec City. Canada now boasts more
than 53800 branches across the land and
the Bank of Montreal has 1,025 of them,
many of which sport its new blue symbol.

B of M always has concenirated on ex-
panding its physical plant. But lately the
hank has stepped cut in front by expand-
ing and updating its services within this
branch banking system.

About cight years ago, Canada’s bank-
ers started pressing Federal Government
authorities for more powers and compet-
itive freedom which would allow them to
regain a larger share of the growth that
had been taken over by other financial
institutions.

One of the main reoadblocks along the
banks' growth road was the legal six-per-
cent ceiling on tending interest rates. The
trust companies were nat bound by the
ceiling and thus were able to attract de-
posits by offering high interest rates. When
Canada's Bank Act was finally revised in
1967, the Tid was taken off the tnterest struc-
ture and the banking system started reve
Ving up some new engines.

The result has been a sharp upswing in
the banks™ growth curves. Total bank de-
posits increased from $17.8 billien in June
of 1966 1o only $19.9 billion a vear later.
However, under the more competitive
system following the Bank Act changes,
deposits have soared to 3225 billion by
1968 mid-year. And the banks® growth
curves are still rising.

Over the past decade, the face of Can-
ada has changed dramaticaily. A youth-
ful, outgoing perspective now highlights
virtually every national endeavor. A sharp
advance in personal income has given the
people the means of realizing new goals,
As a result of the post-war baby boom,
most of the population is in the under-30
age group and additions to the labor force
each year exceed those in any other indus-
{rialized nation. A new era has dawned on
the political front, both at the lederal and
provincial levels. There has been a new
sense of national purpose that is aggres-

sive but not possessive; giving without
being demanding; and creative while
making use of the past. All of these Torces
went into the making of Canada’s greal-
cst success — Expe 67 - but they can he
seen in many other local, provincial, na-
tional and international undertakings.
And this is the environment within which
Canada’s banks are operating roday.

Early in his rdle as chicl executive offi-
cer (he is now also chairman), G, Arnold
Hart sensed the need for constructive
change in the banking system so that it
could respond quickly to the increasingly
dynamic financial environment. Further,
he saw the likelihood of monctary changes
on revision of the Bank Act and Lhe neces-
sity of the Bank of Montreal to anticipate
these possible changes to reap full benefit
from them. As a result, ia nd-1965 the
organization structure was completely
modernized and set a paitern which the
other banks now secem ito be following.
Practices and procedures were fully re-
viewed and a streamlining program was
instituted so that the bank was well pre-
pared Lo take action when the revised
Bank Act became effeclive in mid-1967.

One of the first decisions was to de-
centralize powers, to strengthen divisional
management positions and to bolster the
communications channels throughout the
bank. In effect, the divisional offices be-
camé regional head offices, with greater
discretionary powers there and at the
hranch level so that more and more deci-
sions were being made claser to the paint
of sale.

A Bank of Montreal executive says
there was a time when a customer asked
for a laan “only to find the branch man-
ager non-committal. The manager would
take a week in getting a decision, The
customer knew he wasn't borrowing {rom
the branch but fromn head office. That im-
personal approach is now out and the
people who are in a position to know the
facts — the managers -— are making more
of the decisions. That's the persenal bank-
ing service we're striving to give our cus-
tomers.”

District managers were appointed (o
cover areas of 20 ta 25 branches, They now
spend most of their time visiting man-
agers, passing on ideas and providing

another communications hnk that has
hrought head office into the field and the
branchesinto closercontact with Montreal.

All of this has required a more highly
skilled leam of personnel and B of M has
developed several education programs to
meet this need. The bunk is one of the
most aclive in university recruiting; it was
one of the first to send its employees back
to university with financial support; and
it recently went outside the banking com-
wuitity to hire the head of a Montreal
area school commission to develop further
the bank’s education progrant,

The katter move, in itsetf, is indicative
of the changes taking place within B of M.
It used to be that the banks promoted
from within their own ranks with little
attention to experience and job require-
ments. Now, Bank of Montreal is hiring
specialists, sometimes without any bank-
ing experience, to bolster ils services and
organization.

The most dramatic changes have been
in the area of customer scrvices, particu-
larly those for the general public, Com-
mercial services always have been tailored
for the corporate customer; NOW accaunts,
chequing, consumer credit and other areas
of personal banking also are being up-
graded and updated in line with loday's
demands.

Bank of Mentreal was the first to intro-
duce new services in several arcas of
personal banking following revision of the
Bank Act.

Canada is virtually the only country
where banks allow chegues to be cashed
on savings accounts. It was a service the
banks created years ago to meet the needs
of their depositors af that time. B of M
decided to offer a true savings account
where the administrative cost savings de-
rived from eliminating cheques could be
passed on to depositors in the form of
higher interest on their money. Now,
under this type of account, the saver isn't
being penalized by the cheque writer.

Another B of M first was the issuing of
personal revolving credit. A year ago, the
bank signed up with the U.5.-based Bon-
cardchek system. This allows the customer
to write cheques virtually anywhere. Tt
alsa offers a maximum credit allowance of
$1,000.

1



Le nonvean sigle bleu sur la facade dune des trois succursales de Soult-Ste-Marie, Ontario « New graphic
symbel, seen here on one of three branches at Seidt Ste. Marie, Ont., now is being installed across Canada »
Ef nuevo simbola azul de una de las ires sucursales de Sault Ste-Marie, en Ontario & La nwove sigla bl sulla
Sfacciata di una delle tre suceursali di Sanlt Ste-Marie, in Ontario e Neves blaves Firmenschild auf der Fassade
einer der drei Banl fillalen in Sault Ste. Marie, Ontario.

La Mini Bangue auverte en aoit 1968 aux Galeries @ Anjou en banliene de Moniréal inaugure une forme
originale de services bancaires » Bank of Montreal opengd Mini Bank in suburban Ville d' Anjou it August,
1968, intraducing a new kind af banking office in busy shopping centre & “Mini-Banco™ en las Galerias de
Anjou, suburbio de Montreal, una forma original de fos servicios bancarips » La Mini Bonca aperta in agoste
1968 alle Galeries i Anjou nelia periferia di pontréal inaugura ung forma originale di servizi bancari o Mini-
bank, eine Neuerang im Bankwesen, wurde Im Aupust 1968 von der Bank of Monireal i einem Einkaufszen-
trum in dem Montrealer Vorore Ville & Anjow eraffnet.

12

Canada’s First Bank gained interna-
tional newspaper coverage a year ago with
the establishment of the first ladies’ branch
in North America. Set 1n elegant sur-
roundings, all of the bank’s services are
tailored tc meet the demands of the bank-
ing woman.

B of M’s ultimate goal is to look after
the total financing needs of its customers.
One service that may offer business op-
portunities 1s financial planning and coun-
sel, “There is a very real demand for it,”
says ong B of M spokesman, “and it's all
part of the package we hope to offer.”

Commercial services long have been
one of the bank’s fortes. In foilowing the
resource and industrial development of
Canada, one inevitably follows the cot-
porate development of Bank of Montreal.
The process works equally well in reverse.
When the bank was established in 1817 —
50 yeurs before Confederation in Canada
— B of M was instrumcntal in the com-
merce of Montreal. As the couniry grew,
B of M broadened the base of its opera-
tions.

Examples of bank-commeraial co-oper-
ation abound,

When the first train pulled into Winni-
peg in 1878, B of M was there to service the
needs of a growing community, one that
today is the funnel through which Cana-
da’s massive wheat crops flow. The bank
continued to introduce its services across
the prairies to the west coast ahead of its
competitors. B of M was the first to set up
shop at Kitimat, B.C., in 1952 when the
Aluminum Co. of Canada established a
giant smelter operation there. 1t ploneered
banking al Sept-lles in Quebec, site of
one of the world’s most important iron
are developments which provides much of
the raw material for American steel mills.

B of M also was the first into the ura-
nium centre of Elliot Lake, Ont,, in the
19508, the area that will provide the fuel
for many of the world's nuclear power
reactors in the coming decade.

The latest giant resoucce project the
bank offers its services to is Churchill Falls
— the $800-million hydro project in Labra-
dor’s rugged wilderness. To be the largest
hydro-electric development 1n North
America, Churchill Falls will produce 34
billion kilowatt hours a year or encugh to
supply ten million households. B of M has
established a trailer bank branch at the
site to serve as many as 7,000 construction
workers.

Troviding banking to Canada’s resource
pioneers is just part of the bank's com-
mercial services, however.

B of M has an extensive, international
network that includes 18 foreign branches,

Archives de la Ville de Montréal



M. G, Arnold Hart, président du Conseil et direc-
teur de Uexécutif de la Bangue de Moniréal » G.
Arnold Hart, chairman of the bourd and chief
executive officer of the Bank of Montreal » (. Ar-
nold Hart, presidente del consgio y director del
ejecutivo del Bunco de Monireal « ]l signor G.
Arnold Hari, presidente del Consiglio € diretiore
dell esecutive della Banca of Moniréal » G. Arnold
Hart, Vorsitzender des Aufsichisrates und General-
direktor der Bunk of Montreal.

De nombreux clubs de golf se prévalent du service de
calcut dey handicaps par les ordinateurs de la B de M
o Computerized golf handicap service is provided by
Bank of Montreal to golf clubs across Canada s
Varios clubs de polf, utilizan el servicio de las cal-
culadoras del Banco de Mentreal, durante los
rorneos » Numerosi club di golf si possona servire
dei computers della Barnca di Montréal per calcolare
pli handicaps » Dienst am Kunden! Fir Handieap-
Berechnungen stehen Golfspielern in ganz Kanada
Computer der Bank of Montreal zur Verfiigung.

43 Caribbean and Latin American offices
of the Bank of London & Montreal 1im-
ited in which B of M has a major stake,
Joh. Berenberg, Gossler & Co. of West
Germany and Bangue Transatiantique of
France in which B of M has an equity
interest, and an army of correspondent
banks several thousand strong, In the
1J.S., the bank has offices in New York,
Chicago, Heouston, San Francisco, Los
Angeles and Sacramento,

This international network is vital to the
bank’s domestic operations and, indeed,
to Canada. One out of every $5 worth of
goods produced in the country is depen-
dent upon a foreign market. Canada is one
of the world’s greatest trading nations and
is the United States’ biggest trading part-
ner, With this heavy concentration on
trade, B of M’s international cperations
are in a unigue position to help Canadian
exporlers and importers.

Quite frequently, [loreign companies
start exporting to Canada through B of
M’s counselling services and then decide
they want to establish a plant in the coun-
try. The bank considers the servicing of
this type of operation to be its most im-
poriant commercial function.

Through its 1,025 domestic branches and
its contacts at all levels of business and
government, B of M can offer counsel and
information on plants, land, acquisition
candidates, labeor, law, industrial incen-
tives, hydro and a host of other factors
that must be considered in making any
investment decision.

The Bank of Montreal isn’t simply Can-
ada’s oldest bank, although that in it-
self has contributed much to its present
strength and standing.

It has become one of the most aggres-
sive of Canadian financial institutions. It
was the first bank to split its stock and
raise ils dividend following the Bank Act
revision,

1n the first half of 1968, revenues rose
20 per cent to $202,446,000, classing its stock
as a candidate for most growth portfolios.
Tts services have been expanded greatly
across the country and around the world.

In short, B of M is probably Canada’s
youngest bank, in that even a financial
institution is as young as it feels, grows
and looks.

(T. David Smith is financial editor of The
Gazette.)

Le barrage volossal Manic-5, dans le nord du Québec, a é1é réalisé par U Hydro-Québee dont le banquier
principal est la Banque de Montréal » Manic 5, huge power project in northern Quebec, was underiaken by
Hydro-Québec, whose principal bank is Bank of Montreal » Panic-5, es un Digne colosal constriido por la
Hidro-Ouebec en el norte d2 la provincia. Ef Banco de Montreal es su banco principal » Lo colossale diga
Manic-5, nef nord deila provincia del Québec, ¢ stata realizzata dail’ Hydra-Québec, della quale i principale
banchiere ¢ la Banca di Maontrdal » Manic 5, ein gigantisches Krafistromprojekt im Norden Quebacs, wurde
von der staatlicken Elekirizititsgesellschaft Hydro-Quebec durchgefiihrt, deren Haupthank die Fank of

Montreal ist.
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20 years
of
curtain
calls

The theatre is a risky business anywhere,
even in countries where it has been socially
accepted for centuries. Twenty years of
permanent success for a Canadian theat-
rical company is thus a remarkable feat,
a tour de force. Indeed, the case of the
Thédtre du Rideau Vert (literally, the The-
atre of the Green Curtain) is unique.
Nourished by the cosmepolitan atmo-
sphere of Canada’s metropolis, the Rideau
Vert has tiourished and earned interna-
tional acclaim as well as enriching Mont-
real’s artistic life.

Now, as it sets off on a new season, one
recalls that the Rideau Vert was founded
November 30, 1948, by the two women who
continue to be its guiding force, Yvette
Brind’Amour and Mercedes Palomino.
Three months later, the actors of the new-
born Rideaw Vert — Yvette Brind'Amour,
Gilles Pelietier, Denyse Saint-Pierre and
Roger Garceau, joined eventually by some
of Montreal’s best actors, including Gene-
vieve Bujold and Gérard Poirier — faced
the public for the first time.

Of that night in 1949 when the adventure
was launched, Mme Palonuno recalls with
retrospective stagefright: “How can we
ever forget thal night of February 17, 1949,
when the doors of the Thédre des Com-
paghons opened on our production of Les
Innocentes by Lilian Hellman? We were
very nervous. There was good reason: We
were risking our reputations and our fu-
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Ronnld France, Geneviéve Bujold et Yvelte Brind' Amowr dans Le Songe ('une wuft dé1é, présenté en Union

Soviétique par le Rideau Vert o Ronald France, Genevidve Bujold and Yvette Brind" Amour in Le Songe d’1ne
muit d'eié, which Ridean Ver! presented in Soviet Union e Runald Frauce, Genevidve Brjold et Yvette Brind'-
Amour, en “Ef suefiv de ung noche de verano" de Shakespeare, gue el Rideau Ver! presemié en la Union
Saviética » Ronald France, Genevidve Bujold ¢ Yverte Brind” Amour, nel Sogno of una netie di mezza estate,
che fit presenrato nell’nnione Sovieiica dalla comgpagniv Rideaw Vert « Ronald France, Geneviéve Bujold und
Yvette Brind” Amonr in * Sonunernachtstraum > diese Komédie fiihrte Ridean Vert wilirend seines Gastspiely

in der Sowjetunion auf.

tures. What followed proved our fears
groundless -— fears of a day that flew away
with our success and then completely dis-
appeared thanks to the lovalty of our
public.”

Since then, success has continued to
shine on the Rideau Vert. Jean Béraud,
drama critic of La Presse, gave the reason
in 1964; “The Rideau Verr presents the
ideal systern in the present state of our

L1}

theatre,” that is, standards of continuity
and excellence.

Before buying its present thealre on
Saint-Denis Street, the Rideau Verr per-
formed in the Gesu and Monunrent Na-
tional theatves and al Sainle-Adéle and
North Hatley. The general public still had
to be won over to theatre: Local authors
were few in number and there were no
subsidies.



Mme Brind Amonr et Albert Millaire daus une scene de L' Algle & deux re:es s Mme Brind Amour and Albert Millaive in scene from L Adicle & denx 1éies » Yvette
Brmd Amotr ¥ Albert Millaive en una escena de 'L gi'e‘ a deux téies” de Coctean » L. a siznora Brind' Amounr et Albert M:Hau in wna scena de "L Aigle a denx
Vvette Brind” Amowr und Albert Milluire in viner Szene ans '“L'digle @ denx fétes.”




“The Rideau Vert,” wrote Jean Béraud,
“has become our oldest company, the
most firmly established and constituted.
There are two elements of success: A
aianagement cited as a model in the Cana-
dian theatre world and by the three arts
councils; and artistic direction which is
clear and lucid, which each season chooses
an intelligent and varied répertoire. The
Ridean Vert does not just choose plays to
please itself. 1t picks them acting as 4 high-
ly critical public but one that understands
that dramatic art, according to the old
definition of Hovace, is made 1o please.”

The répertoire ranges from Feydeau
and Labiche to Maoliére, Calderon and
Shakespeare, from Roussin and Obaldia
to Manvaux, Musset and Giraudoux,
from Marie-Claire Blais and Frangoise
foranger to Sartre, Bernanos or Mon-
therlant, from Leclerc and Michel Trem-
blay to Pirandello or to Lorca, from
Chekbov to Claudel, from Greck tragedy
to Quebec satire, from the year-end boli-
day revue to mariennette shows for chil-
dren. On every occasion when someone
asks Yvette Brind'Amour the secret of ber
success, she invariably replics: “The pub-
lic goes to good plays.”

Four years ago, Mme Palomino accept-
ed an invitation from the French minister
of cultural affairs, André Malraux, to take
the company to Paris. The invitation was
extended after Malraux had attended a
production at the Montreal theatre. *The
Rideau Vert must come to Paris,” he
stated, ‘It is essential that they (the Pari-
sians) know what you can do.”

Under the auspices of the Quebec De-
partment of Cultural Affairs, the troupe
undertook a tour of Leningrad, Moscow
and Paris. Some 30 actors, directors, stage-
hands and technicians left tor Leningrad
May 2, 1965. They performed Shake-
speare’s 4 Midsummer's Night Dream in

Répérition o' Une Muisan, un jour, de Frangoise
Loranger » Rehearsal for Une Maison, un jowr, by
Francaise Loranger s Duranie el ensayo de “Une
Muison, un jour,” de Frangoise Loranger » Le prove
di “Une Maison, un jour” di Frangoise Loranger »
Ein Stiick von Frangoise Loranger, *"Une Maison,
un joir,”’ wird geprobi.
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Erench and Une Maison, un jour, by Fran-
coise Loranger, in that city, then went on
to the Soviet capital where they presented
the Loranger work and L'heureix siratda-
eéme, by Marivaux, and to Paris where
they staged the Shakespeare and Loranger
plays. In the French capital the company
was reccived by the mimster of cultural
affairs, by the Thédtre des Nations and by
the renowned Jean-Louis Barrault and
Madeleine Renaud, who offered the hos-
pitality of the Odéon-Thédtre de France.
The Moatreal company made a name for
itseif in Paris and Genevigve Bujold, a film
career when she was discovered by Alain
Resnais during one of the performances.

The Rideau Ver!'s great success n the
Saviet Union was attested to by the warm
receptions i received from the audieaces,
the critics and the authorities. 1ts reputa-
tion was enhanced by a four-page illus-
trated article in the August edition of
Saoviet Unian Today, with laudatory com-
ments by Boris Volguine and Pavel
Narkov. The company was also the object
of a lengthy commentary in the important
Russian magazine Theatre. The following
April, the Rideau Vert brought the Soviet
director Joseph Racvsky, a Chekhov spe-
cialist and heir to the great Stanislavsky,
to Montreal to direct Chekhov's Trois
Seurs.




le rideau vert:
deux femmes et vingt ans d'effort

par Alain Pontaut

L'entreprise théatrale est partout difficile,
méme dans des pays ol le thédtre est so-
ctalement accrédité depuis des siécles.
Vingt ans de permanent succés, pour une
compagnie théiitrale canadenne, c'est un
tour de force. Cest peut-&tre méme un
peu plus: un cas unique, celui du Thédtre
du Rideau Vert, dont on rappelait ces
jours-ci, au moment ol il repartait pour
une nouvelle et brillante saison, qu'il fut
fondé par ses directrices actuelles, Yvette
Brind’Amour et Mercédés Palomino, le 30
novembre 1948, Trois mois plus tard, la
troupe du naissant Rideau Vert — Yvette
Brind’ Amour, Gilles Pelletier, Denyse
Saint-Pierre, Roger Garceau, auxquels se
Jjoindront plus tard quelques-uns des meii-
leurs comédiens de Montréal, dont Gene-
viéve Bujold =t Gérard Poirier — affron-
tait pour la premidre fois le public de la
Metropolc.

Il y 2 vingt ans. Non seulement gue cela
se produisit, mais que cela dure. Sans hia-
tus sinon sans problémes. De ce soir de
1945 on fut tentée Paventure, Madministta-
trice du Rideau Vert se souvient avec un
trac réteospectif : “Comment Poublierions-
nous jamais, dit Mme Palomino, cette soi-
rée du 17 février 1942 gqw vit §'ouvrir les
portes du Théatre des Compagnons sur la
piéce de Lilian Hellman, Les Innocentes?
Nous étions, nous, du cdté des coulisses,
¢e soir-1a. Nous étions émus, cela va sans
dire. En fait, il y avait bien des raisons,
car nous risquions tous notre réputation
et notre avenir, mais la suite a prouvé que
ce n'était que des raisons fugitives, des rai-
sons d'un jour, que le succés a fait envoler
et que la fidélité acquise de notre public a
ensuite complétement dissipées.”

Depuis, le succés, en effet, n’a pas cessé
de sourire au Rideau Vert, Jean Béraud,
critique dramatique de La Presse, en don-
nait en 1964 Ia raison: “Le Rideau Vert
présente le systéme idéal dans I'état actucl
de notre thédtre,” c’est-d-dire les moyens
de la continuité et de 'excellence dans une
société ol aucune compagnie n'avait ¢n-
core tout 4 fait réussi a s'installer dans sés
meubles — avani de devenir propriétaire
de sa belle salie actuelle de la rue Saint-
Denis, le Rideau Vert s¢ produira au
Gesl, & Sainte-Adéle, au Monument Na-

Yveire Brind' Amour (en hawt) et Mevcedes Palomine {en bas) fondérent le Rideau Vert en 1948 £t en sont
toufonrs les ames dirigeantes o Yvette Brind Amour (abuve) and Mercedes Palomine (below), the 1wo wonten
who fuunded the Thédtre du Rideaw Vert in 1948 and whe conttune to be its guiding force o Yverte Brind Amaur,
(arriba) y Mercedes Paloming (abajo) fundaron ef Teatro del Ridean Vert, (cortina verde) en 1948 v continuan
siendo sus almas dirigentes o Yvette Brind Amour (in alto) ¢ Mercedes Paloming (i basse) fondarons i
Rideau Vert nel 1948 & ne sono semipre fe anime divigenti » Yvette Brind Avour (ohere Ansicht) und Mercedes
Paloming (untere Ansicht), griindeten das Thédire du Ridean Ver: 1948 und leiten es noch henie,




tional, & "Anjou, & North Hatley ..., ol
le grund public reste encore & amener au
thédtre, ol les auteurs nationaux sont lo-
giquement trds peu nombreux et ot il
n'existe pas de thédtres subventionnés,
c'est-a-dire d'entreprises d'Etat. “Le Ri-
deau Vert, écrivait Jean Béraud, est deve-
nu notre troupe la plus ancienne, la plus
fermement établic et constituée. Grice a
deux éléments de succes: une administra-
tion gue 'on cite en modéle dans notre
monde du théitre ot dans les délibérations
de nos trois Conseils des Arts; une direc-
tion artistique éeluirée, lucide, qui sait
cholsir ¢hague saison un répertoire ntel-
ligent et varié, Au Rideau Vert, on ne
choisit pas seulement les picues pour se
plaire 4 soi-mé&me. On les choisit aussi en
fonction d’un public particuliérement gif-
ficile, mais qui, par-dessus touf, entend
gue Part dramatique soit, selon la vieille
déhnition d’Horace, fait pour plaire”

Ce tour de force du sew! thédire per-
manent au Cunada tient en cffet 4 ces
deux éléments; un dynamisme admimstra-
il capable, par le recrutement de milhers
d'abonnds, par la rotation mensuelle des
spectacles, de remplir quotidienngment Ja
salle; el une direction artistique soucieuse,
par lc choix des piéces et des interprétes,
par le soin apporté au spectacle, d’étre
constamment synonyme de conscience et
de qualité. Au Rideau Vert, on n'impro-
vise pas, on organise. On ne prophétise
pas, mais on offre un preduit finj, On ne

fait pas du futurisme en amateur, on force
I"intérét et la fidélité du public par une
administration qui ne laisse rien au hasard
et par un répertoire gui peut aller de Fey-
deau et Labiche 3 Moliére, Calderon et
Shakespeare, de Roussin et Obaldia 2 Ma-
rivaux, Musset et Girandoux, de Marie-
Claire Blais ¢t Frangoise Loranger a
Sartre, Bernanos ou Montherlant, de Le-
clere et Michel Tremblay a4 Pirandello ou
i Lorca, de Tchekbov & Claudel, de la tra-
gédie grecque 4 la satire québécoise, de la
revue des fétes de fin d’année au spectacle
de marionnettes pour les jeunes, Dans ce
vaste éventail, rien ne fut )amais présenté
au Rideau Vert qui ne fit, par rodage et
par exigence, d’une impeccable finition.
La crise du théatre? Quand, a chaque
opccasion, on ['évogua devant Yvetle
Brind’Amour pour lui demander son se-
cret, elle répondit toujours: *Le public
vient aux bonnes piéces.”

Le Rideau Vert en & donc produit pen-
dant vingt ans, sans s'endormir sur ses lau-
riers, sans laisser au hasard le moindre des
détails. T1 était juste, ct il était inévitable,
que Moniréal et le pays s'en apergeivent.
On s’en avisa méme un peu plus loin.
Fiére que le Rideau Vert ait été désigné
par la critigue comme “‘la seule troupe
régulidgre de notre pays,”” Mme Palomino
ne I’est pas moins de la visite au thédtre,
il y a quatre ans, du mimstee frangais des
Affaires culturelles: “M. André Malraux,
avec cette chaude sympathie qui n'appar-

tient qu’a lui, nous avaitdit: ‘1l faut quele
Rideau Vert vienne & Paris et paraisse sur
une grande scéne, li faut qu'on sache 1a-
bas ce que vous savez faire.” [¥'un auire, on
aurait pu penser que c’élait simple cour-
toisie. Mais, pour Malraux, promettre
c’est tenir. Et voici que nous nous prépa-
rons au vovage ...

Sous les auspices du ministére québécois
des Affaires culturelles, quelque trente co-
médiens, metteurs en scéne et techniciens
du Théatre du Rideau Vert s'embarquent
le 2 mat 1965 en direction de Leningrad
d'abord, ob ils joueront du 5 au Il mai
(Le Songe d’une nuir &’¢été de Shakespeare
et Une Maison, un Jour de Frangoise Lo-
ranger), de Moscou, du 12 au 16 mai (Lo-
ranger ¢t L' Heureux stratagéme de Mari-
vaux), ¢t enfin de Paris, du 19 au 27 mai
(Shakespeare et Loranger). A Pans, la
troupe est regue par le mivistére des Af-
{aires culturelles de France, par le Théatre
des Nations et par Jean-Louis Barrault et
Madeleine Renaud, qui lui offrent Uhos-
pitalité de la scéne de "Odéon-Théktre de
France comme ils avaient eux-mémes regu
celle, 'année précédente, du Rideau Vert
oii ils avalent présenté eeuvre de Beckett,
Oh! les beaux jours. A Paris, le théitre
montréalais se fait uvn nom et Geneviéve
Bujold, observée de la salle par Alain Res-
nals, une carriére.

A Leningrad et & Moscou, ¢'est, dans la
réception chaleureuse du public, de la cii-
tique et des autorités, le trés vif succés

Une scéne de L' Oisequ blen, monté par fe Ridean Vert au début da 'année « Scene from L' Ofseau biey, staged by Rideau Vert early this year » {ing escena del * Péjara
Azut” {Qiseau blew) presentade por el Rideau Vert esie aiio » Una scena de * L' Oisean blen,” messa in scena darl Rideaw Vert allinizio dell'anno » Szene aus "' L Qisean
blew," eine Inszenierung des Rideau Vert Anfung dieses Juhres.
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Gilles Pelletier et Mme Brind’ Amowr dans Partage
de Midi, de Pawi Clandel o Gitles Pelletier and Mme
Brind' Amowr in Pawl Claudel's Puritnge de Midi »
Gitles Peiletigr er Yvette Brind'Amour en la ghra
Partage de Midi, de Pau! Claudel » Gilles Pelletier
e Mme 8rind’ Amour in **Partage de Midi" di Pauf
Claudel » Gilles Peiletier und Yvette Brind' 4mour in
VU Mittqgswende, von Pund Claudel,

relaté par la revue Soviet Union Today qui
consacre quatre grandes pages illustrées de
sa livraison d’aclit & la tournée du Rudeau
Vert, “Ce qui nous semble le plus familier,
y cerit Boris Volguine, dans la mamére
d'interprétation des acteurs montréalais,
c’est 'émotion. Dans les applaudissements
du public moscovite, on sentait, a cer-
taines nuances impossibles & transraettre,
ia joie de reconnaitre les traits communs
des arfs scéniques russe et canadien.” Et
le critique Pavel Markov estitme pour sa
part que “‘ce rapprochement constitue la
plus humainc et ia plus haute mission des
maitres de la scéne.” La troupe du Rideau
Vert fait également 'objet des plus élo-
gieux commentaires dans la prestigicuse
revue russe, Thédire. L'annde suivante, en
avril, la compagnie fait venir 3 Montréal
ie metteur en scéne soviétique Joseph
Raevsky, spéeialiste de Tchekhov et con-
tinuateur du grand Stanislavsky: sur la
scéne de [a rue Saint-Denis, Raevsky ré-
glera la mise en scéne des Trois Saurs,
demandant & chague comédien, pendant
cinquante jours de répétitions acharnées
et passionnantes, de sculement partir de
leur propre individualité *pour rencontrer
les personnages de Tchekhov.”

Et mille autres étapes. Vingt ans, Et
exploration du répertoire le plus
moderne ou le plus essentiel. La justifica-
tion de la fidéiité d'un ancien public et la
constante recherchie d'un nouveau. La mo-
bilisation des meilleurs nterprétes, met-
teurs en scéne, décorateurs, musiciens ct
techniciens montréalais. L’assouplisse-
ment constant des mécanisres adminis-
tratifs. La recherche de formules nou-
velles, dont celle, toute récenle, ct gui, elle
aussi, comble un vide, des matinées théa-
trales pour les enfants. Vingt ans pendant
lesquels le Rideau Vert, grand serviteur de
la cause si ardue du théatre, a bien mérité
de Montréal, Yingt ans qui ne vont pas
s’arréter 1.

Huis clos, de Jean-Poul Sarire, avec Andrée Lacha-
pelie et Yvette Brind’ Amowr « Jean-Paul Sartre's
Huis clos, with Andrée Lachapelle and Mme
Brind Amonur & Huis clos de Jean-Paul Sartre con
Andrée Lachapefle et Yvette Brind Amour + ** Huis
clos® di Jean-Paul Sartre, con Anidrée Lachapelle ¢
Yvette Brind'Amour = Jean-Paul Savtre’s ‘' Huix
clos," mit Andrde Lachapelle und Yverte Brind'-
Amour.
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montréal
accede
au

baseball
majeur

Les Montréalais, qui n'en sont plus & une
grande et belle surprise prés en ces der-
nitres années, furent pourtant trés étonnés
d’appreadre récemment que leur ville était
entrée de plain-pied dans la Ligue Natio-
nale de baseball des Etats-Unis qui, avec
une autre addition, San Diego, comptera
12 clubs en 1969.

On dit que les promoteurs de ['initiative
furent cux-mémes renversés de leur succds.
La réussite était d’autant plus remar-
quable quau départ de /g course a la fran-
chise, les handicaps de Montréal étajent
assez sérieux: le baseball est un jeu ameéri-
cain, la ville ne posséde pas de stade adap-
t¢ au baseball, un club mineur v a déja
existé mais il a dii cesser ses opérations en
1960. Enfin, quatre villes des Etats-Unis
exigeaient que la Ligue s'occupe d’elles
avant d'accueillir un club érranger.

La Ville n’en continua pas moins d’aller
de I'avant tout en convenant quelle avait
besoin d’un stade approprié et de forts
appuis financiers privés pour décrocher la
franchisc. Les appuis requis ne tardérent
pas a4 se manifester. Plusieurs hommes
d’affaires en vue fournirent des garanties
financigres d’un maontant total de
$12,500,000 pour acquérir la franchise et
défrayer les opérations de la premidre
annge.

Tout d’un coup, Montréal devenait un
rival dangereux pour les villes américaines
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M. Warren Giles, présidenr de la Ligue Nationole de basehall, recoit un chégue de 51,120,000 du Club de
baseball de M. amrea!  Warren Giles, president of the National Basebail League, receives rheqne for 31,120,000
Jram Montreal Baseball Club Ltd., whose team will be known as Expos « Warren Giles, presidente de la L:ga
Macioral de Baseball, recibe un cheqae de 1120000 dolares del Club de basebail de Montreal = | signor
Warren Giles, pfewdeme delle Lega Nazionale di baseball, riceve uno chegue di §1,120.000 dal Club di
baseball di Montréal » Warren G ies, Priisident der Buseball Nauionalliga, erhiiit einen Scheek im Wert von

1,120,000 Dollar vom Montrealer Ba.wbm'f Klih.

qui, elles, possédaient déja un stade et une
organisation financiére éprouvée. On pou-
vait malgré tout se surprendre de voir
Montréal damer le pion 4 Dallas, 3 Buf-
falo, & Milwaukee et & San Diego pour
obtention de la premiére franchise.
Méme les propriétaires du club en expri-
mérent lear étonnement.

En rétrospective, on doit constater ce-
pendant que Montréal détenait de puis-
sants atouts: notamment plus d*habitants
que les autres villes postulantes, un plus
grand marché de consommation, un excel-
lent groupe de propriétaires, de meilleures
perspectives d'expansion démographique
et économique, enfin, le fait que Montréal
est . .. Montréal,

““S1 nous voulons grandir, commengons
par élargir notre champ d’action,” déclara
A ses collégues le président de la Ligue
Natienale, M. Warren Giles. “Faisons
conflance 4 Montreal ville dynamique et
en plein essor.?

Les dirigeants de la Ligue qui votérent
4 'unanimité pour Montréal disent qu'ils
furent impressionnés par le mémoire des
représentants de la Ville, de méme que par
des réalisations comme le Métro, la Place
des Arts, UExpo 67 et autres entreprises de
grande envergure. Ils firent donc bon
accueil aux membres du comité directeur
qui groupe quelques-uns des hommes
d’affaires les plus importants et les mieux
respectés au Canada.



Au premier rang figure Charles Bronf-
man, fils du magnat des distilleries Sam
Bronfman, bien connu dans les cercles fi-
nanciers internationaux. Il manifesta dés
le début de remarquables qualités d’orga-
nisateur et fut élu président du conseil
d’administration.

On retrouve a ses cdtés, parmi les pro-
moteurs-propridtaires, M. John McHale,
qui occupe le poste de président et dc
principal administrateur de la compagnie;
M. Paul Beaudry, important entreprenenr
en construction; M. Lorne Webster, re-
présentant des intéréts de la famille
Webster; M. Sydney Maislin, chef de la
plus prande société de transport par ca-
mions an pays; ¢t M. Johnny Newman,
magnat de la construction.

J. McHale, ancien président et gérant
général de deux clubs des ligues majeures,
sera chargé de la direction effective du
club, au nom des administrateurs, M.
Bronfman, qui a sa principale place d’af-
faires 4 Montréal, jouit d’une haute répu-
tation dans le monde du sport. Depuis
nombre d’années, sa compagnie patronne
les tournois en vue du championnat cana-
dien de golf. L'Omnium canadien est con-
sidéré comme ['une des meilleures compé-
titions du genre au monde.

M. Newman posséde aussi une boune
expérience du sport. Le sympathique pro-
prictaire de la compagnie de démolition et
construction Beaver pratiqua le football
professionnel comme membre de F'équipe
des Aloueifes de Maoniréal et fut le pro-
priétaire de I'ancien club des Beavers dans
la Ligue de football continentale. Depuis
nombre d’annédes, M. Maislin est un fer-
vent du sport; pendant 'hiver, 1l Jui arrive
souvent d’accompagner les Canradiens de
Montréal dans leurs voyages d'un céié a
Pautre de la frontiére canado-américaine,

Bien que la famille Webster soit peu
intéressée anx sports, Howard Wehster fut
pendant longtemps un associcé et un ami de
I'ancien champion des boxeurs poids
lourd, Gene Tunney. Il est propriétaire
de I’Hotel Windsor de Montréal, entre
autres entreprises.

La Ville édifiera un stade temparaire de
30,000 places au Parc Jarry, dans le centre
géographique de la ville. S8a construction
sera terminée bien avant la mi-avril 1969,
Le futur stade permanent, couvert, d’une
capacité de 55,000 spectateurs, sera érigé
sur un terrain appartenant 4 la Ville, face
au Jardin Botanique et au Golf municipal.

Au cours des prochains mois, il incom-
hera & la direction des Expos de Montréal
de réunir une équipe digne d’une ville qui
domine depuis bien des années un autre
sport professionnel: le hockey.

M. Jien Fanning, gérant général des Expos » Jim Fanning, who will serve ay general munager of Expos « Jim
Fanning, gerente genevol de la Expos » [l signor Jim Fanning, gerente generale delle Fxpos » Jim Fanning,
Geschdaftsfiifirer der Expos.
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M. Warren Giles, & gauche, et M. Lester B. Pearson, ex-premier wminisire dic Canada, ento

de bageball. M. Pearson est président honoraive des Expas « National Roseball League President Warren

Club o Warren Gife

Baseball Kiubs.

dean al senor Frank Shaughnessy, antiguo presidante
-prime wmimistre def Canoda, circondano il sipnor Fronk

¢ presidente onorario o Warren Giles {{inks) wnd der ehemalize Yancdis
rnallonalen Baseball Liga. Lester FPearson 5t ettrenamtiicher Président des Munirealer

wrend M. Frank Shaughnessy, ancien président de I Ligoe Internationale
les, lefi, and Lester 8. P
Canada, greet Frank (Shag) Shaughuessy, who served as president of International Buseball Leagne, Mr. P
ey, a fa izquierda, y Lester Pearson, ex-primer ministro del Canada, ro
de Baseball » Il signor Warren Giles, a sinistra, ¢ il signor Lester B. Pearson
della Lega Internazionale di baseball. I sipnor Pearson ne
Pearson hegriissen Frank Shaughnessy, den einstigen Prisidenton der Inte

son, former prime minister of

carson 15 honorary president of the Monrreal baseball

e la Liga fnternagcional
Y anziaho presidante
Fremierminisier Lesrer B.

and now, big-league baseball!

by Ted Blackman

There's no such thing as a surprise any
more it Maontreal — at least, not one of
any lasting quality. True, Montrealers were
somewhat surprised in late May to find
themselves in the National League of big-
time baseball but the initial shock soon
wore off.

“I wouldn’t have bet on it but the city
has done it again,” was the comment
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heard most often in Montreal after the
senior major league broke all precedent
and expanded beyond the borders of the
United States. With the addition of San
Diego, too, it will be a 12-team league in
1969,

The deck appeared stacked against
Montreal at first — baseball was an Amer-
ican game, Montreal had no baseball sta-

dium, a minor league team folded here in
1960 and four U.S. cities were demanding
that they be taken care of before a “foy-
eign’ city was included.

The city went ahead, determined it
needed additional stadium facilities and
some private ownership of the baseball
franchise. Several prominent businessmen
furnished bank letters guaranteeing




$12,500,000 for the franchise and first-year
operating expenses. Suddenly, Montreal
was a contender,

So, however, were the other cities, which
already had stadiums and financially-
sound ownership,

1t was unexpected when Montreal jump-
ed ahead of Dallas, Buffalo, Milwaukee
and San Diego to grab the ficst franchise
awarded, Even the Montreal owners ad-
mitted they were “flabbergasted.”

Now, in retrospect, Montreal was a nat-
ural from the start, The city had the largest
population of the centres which applied,
the greatest spending potential, team
ownership of blue-ribbon quality, largest
growth forecast and . . . well, Monireal 15
Mentreal.

“If you're going to cxpand, let’s spread
aut” said Warren Giles, president of the
National League. “Montreal is a growing
and vibrant city.”

The owners who made Montreal a
unanimous choice say now they were im-
pressed with the presentation received
from Montreal, as well as such achleve-
ments as the Métre, Place des Arts, Expo
67 and other major undertakings.

They also welcomed the men who will
own the team that is to play m a tempo-
rary 30,000-seat stadium for three years
and then in a new, covered 55,000-seat
park beginning in 1972. The team’s board
of directors includes some of the most
prominent and respected businessmen in
Canada.

Charles Bronfman, son of the inter-
nationally- known financier and distillery
magnate Sam Bronfman, proved an out-
standing business leader as he guided or-
ganization of the club. He was named
chairman of the board.

Qther investors are John McHale, the
president and chief executive officer; Paul
Beaudry, construction millionaire; Lorne
Webster, representing the Webster family
interests; Sidney Maishin, head of the
country’s largest trucking firm; and John-
ny Newman, prominent consteuction man.

McHale, former president and general
manager of two major league teams, will
run the operation on behalf of the di-
ECLOfLS.

Bronfman, headquarlered in Moatreal,
has achieved a place of honor in the
sports world for his company’s long spon-
sorship of the Canadian Open Goif Cham-
pioiiship — now regarded as one of the
finest tournaments in the world.

Newman, too, has a sports background,
The popular owner of Monireal-based
Beaver Demobtion and Construction was
a former professional football player for

M. John Mctiale est président ¢t directeur pénéral « John MeHale

the Montreal Alowertes and owned the
now-defunct Montreal Beavers of the Con-
tinental Football League.

Maislin has been a long-time sports fan
and often travels with the Montreal Cang-
diens among the hockey team’s most loyal
fans.

While the Websters have little involve-
ment in sport, Howard Webster has been
a long-time associate and friend of former
world heavyweight champion Gene Tun-
ney. He owns Montreal's Windsor Hotel,
among other things.

is president and chicf executive officer of
Expos » John MoHale es el presidente y divector general « I signor John McHale ¢ presidemte o divetiore
generale delle Expos o John McHale, Frisident und Generaldirektor der Expus.

The city will build 2 1emporary home
for the club at Jarcy Park in the geograph-
ical centre of the city. The project will be
completed well before mid-Apeil, 1969.

The new, permanent stadivm will be
focated in the city’s east cnd — on city
land opposite the world-famous Botanical
Garden and Municipal Golf Club.

And 1t will be up to the new manage-
ment within the next few months to field
a team worthy of a city that loag has
dominated another pro sport — the Ni-
tional Hockey League.
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Des lignes architecturales diranges ajoutent g la
fascination qui'exerce Terre des Hommes sur Jes vi-
sitewrs » Swange architectural shapes are pavt of
fascination of Man and His World, Montreal’s
permanent cultural exhibition » Formas arguitecti-
rales caprichosas fascinan los visitantes de " Tierra
de los Hombres” » Strane linee architetiurali sono
parte del fascino della **Terre des Hommes™ per-
manemte esibizione culturale df Monirdal » Fremd-
artig anmutende architektonische Formen fragen
zim  fasziniereniden  Gesamthild der  Montrealer
sidndigen  Ausstelinng “Der Mensch und zeine
Welt® bei.

Les drapeaux de fa Ville de Momréal Fforrent mu
vent, devant la Biesphére » Flags of City of Maontreal
Ay in foreground of Biosphere, former United States
pavition » Lay banderas de la cindad de Montreal
Avtan al viento frente a la Biosféra » Le bandiere
defla Ville di Mowréal svenroiano i frome alla
Bigsfera » Flaggen der Stadt Momreal, im Winde
Rotternd, vor der Bigsphere, dem ehemaligen Pavil-
lon der Vereinigten Staaten.




Les flenrs ¢ Terve des Honunes sont plus belfes gue jamaiy ¢t des vendenses ambidantes ajoutent canlewr et charme au puvsage o Flowers are mare beantiful than ever
af Man amd His World and this year, ifinerant carnation vendors add ro the color of the exhibition » Las flaves de “Tierra de fog Hombres™ son hellisimas vy fas vende-
daras ambulantes aiiaden color y simpatic al parsaje = | frari a ' Terre des Hommes™ sono pin belli che mai, e le fioraie ugginngono volore e grazia al paesapgio » Blu-
zfenprachr, .sg:éiner denn je auf der Ausstellung ¥ Dev Mensch und seine Welt™! Annwitige Blumenverkduferinnen mit iheen pittoresken Wagen verschinern das far-
henreiche Bild.

essay on film

The long-time writer shook his head in
frustration. “How [ wish [ were a photog-
rapher,” he sad.

He was not the first writer ta feel that
way at Man and His World. The greatest
cultural cxhibition of the century is a
photographer’s exhibition — a huge
cauldran of the unexpecied.

There are few places, ifany, in the world
where the visitor — and the cameraman

— has such a wide range of visual delights.

Whether it be an unusual angle by
night, young lovers by a jagoen, or fasa-
nating architectural shapes, the vista
changes with every glance. with every tura,

On this page and pages which foliow, a
few of the fascinating shots of recent
weeks are reproduced.

But they are bul a lew intimate glimpses
of an event that this year has captured the

attention of journalists from 29 different
countries. The hundreds of professional
phwtographers have been joined by count-
less thousands ol camera-loting ama-
teurs. Each has found what be was look-
ing tor — and wore.

The writer's Frustration is understand-
able. How cuap one put inte words the
magic of a sunset or & full moon over the
Biogphere?
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De partout on vienl & Terrve des Hommes, méme du
haut des airs! o Everyone is dropping in on Man and
Hiy World and this parachutist is no exception
Hasta por los aives se lega o *Tierra de los Hom-
bres™! o 5i grriva a V' Terre des Hovnnes™ da ogni
parie, anche dull alto dei cielif o Von Gberalf her,
sogar gus den Liften, kommt man zur Aussieliung
“Der Mensch wad seine Wele™
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Ui détachement militaire manoeuvre avec précision
a fu Ploce des Nations o Military squad in precisien
movesment at exhibition’s Place des Nations « Ma-
mobras militares en la Plaze de fas Naciones » Un
distaceamento  militare o mgrovra precisan ollg
Place des Nations « Militirische Vorflihrung auf
dem Platz der Marionen.

Lerx élémerty (Fexposition & Torve des Hommes ne
sont pas tows o impesants bitimenis, les canards,
enx qissi, captivent attention des jeiner au pare
Nowre-Dame » Not aff the exhibits are imposing
buildings — ducks, rtoo, thrill the young in FParc
MNaotre-Dame « No silo hay pabeliones impoherites
en fa “fierva de los Hombres” .. . loy pates tam-
biewr Haman la alencidn de fos jdvenes en el parque
Notre-Dame » G elementi di esposizione a *"Terre
des Hommes” non sono rugi degli impopeati edi-

ficis le anitre, ancliesse, fermano Uatrenzione def

giovani al parco Nawve-Dame o Nichr alle Ausstel-
Inngsobjekie sind Imposanie Gebdude. Awch die
Enten imt Notre-Dame Frrk bepeisterin fugendiiche
Besucher!



La lune donne un éclas bien particulier
au déme abritant fa Brosphére « Moon
eives special sparkle ro geodesic dome
housing Biosphere o Lu luna se mira
en la Bidsfera « La luna dd un rilieve
hen pariicolare alla cupola che ospita
fa Bipsfera » Das Meowdliche verleilt
der michiiren Kuppel der Biosphere
einen besonderen Glane,

En train de se rofrafchic, une jolie fille se laisse
photagrapiier « 4 pretty givl cools off at Man and
His Weorld as her boyfriend photographs har
Mientras se refresea, esta linda chica se deja foro-
grafiar en da “Tlerra de los Hombres™ « Mentre
riprende cura o sé, una grazivsa rogazza St lascia
Joiografare dal sua amico o Abkithinng tut gui! Ein
Rildd zum Phatographieren.

A pare Notre-Dame, {a péche est perntise un jour
par semaine, er le pamin vient de faire une prise plus
que respectable w Fishing is allowed one day a week
at exhibition’s Parc Noetre-Dame — and this boy's
catcht was of record size  La pesco esta permitide,
wn dice por semana en el pargue Natre-Dame, ¥ esie
nifto acaba de hacer un prisionero exirapridinario! s
Al parce Natre-Bame, la peseu 6 periessa i giorna
alfa settimana, e |l ragazzo ha appena avio nn
successo pin che notevole s Im Notre-Dame Poark
ist Angeln einmal in der Woche gestatrel. Dicser
Jurnge Aussreifungsbesucher hat efnen Rizsenfang
gemacht. -w




puissance de I'image

“Oh! que je voudrais étre photographe!”
s'écrie un vétéran du journalisme, mi sou-
dain par un sentiment de frustration.

Il n'est pas le premier qui, face aux
splendeurs de Terre des Hommes, a poussé
cette exclamation. La plus grande exposi-
tion culturelle du siécle est en effel une
exposition pour photographes, un
immense réservoir d'images inaticndues,

Pcu d'endroits au monde, s'il y en a,
offrent un éventail aussi riche en surprises
visuelles, tant pour les professionnels que

pour les simples amateurs.

Amoureux alanguis révant au bord d’un
iagon, formes architecturales étranges
sous la lune. reflets lumineux des pavilions
dans Ueau glauque, visage émerveilic d’un
enfant, tout est matiére & photo, i chaque
tournant, a chaque heure du jour.

Sur cette page et les suivantes, quelques
exernplaires d'une récente cueillette vous
sont offerts.

Mais ils ne représentent quiune fraction
infime de la récolte 4 laquelle ont contri-

bué des journalistes de 29 pays différents.

Les centaines de photographes profes-
sionnels qui ont fait la chasse aux images
ont cu comme €émules des milliers d’ama-
teurs et dartistes ignorés. Tous ont trouvé
sur Terre des Honunes ce quiils cher-
chaient et bien davantage.

La frustration du journaliste, de I'éeri-
vain, nous la comprenons. Comment
peuvent-ils traduire par des mots la magie
d'un crépuscule ou d’un clair de lune sur
la Biosphére?

Une partie de Terre des Hommes, vie du sominet du Katimavik » From the top of Kutimavik, towering inverted pyramid, a view of part of exhibition parkiand, with
ancien: tower & Un secior de “Tierra de fos Hombres” visto desde lo alto de la pirdmide Katimavik » Datla cima di Karimavik, la torreggiame piramide raveselata,
una vedita di parte di * Terre des Homnies™ » Blick iiber einen Teil des Aussiellungsgelindes von der Terrasse der yigantischen wmgekehrien Pyramide " Katimavik.”
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Davant e stabile d Alexander Calder, bapiisé
L' Homme, des coussins e tulipes ambelfissent le
paysage s Tufips in front of big srabile sculpture,
Man, by Alexander Calder o Belltsimos tilipanes
Juntg ¢ la exceulture cstdbile de Alexander Calder,
“El Hombre™ o Di fromte allo stabile i Alexander
Calder, pattezzaie I'Upmo, dei cuscini di Tulipani
abbelliscone if pagsaggio s Twlpenbeete vor Alexan-
der Celders Standbild © Der Menscelh™ verschénern
das Aussteliungsgelinde.

Le fever du seleif seus le pont Jacques-
Cariier. Au fond, le Gyrotron, Uattrac-
vion fa plas spectacudaire de fa Rende
o The sun rises under Jacques Cartier
Bridge behind Uyrotron, most spec-
tacular ride of exhibition’s La Ronde
anutsement area » El puente Jacgues
Cartier a la sulida del sol. Al fondo, el
Gyratron, la atraceion mas espectaci-
lar @ fa Ronda, pargue de diversiones
s N sorgere del soie sotto |l pante
Jacques-Cartier. Nelfo sfondo, 5l Gy-
rotron, Pattrazione la pit spettacolare
e lo Ronde o Die Jacques Cartler
Briicke withrend des Sonnenaufganges.
Im Hintergrund das Gyratron, eine
beliebte Attraktion des Vergmiigunys-
parks La Ronde.

Un artisan fabrigue des raquaites au pavitlon * Mon pays, c'est Uhiver™ s Craftsman makes snowshoes in face
of Winter pavition » Artesano fabricando raquetas para la nieve en el pabellin * Mi pais, ex ef invierna™ « Un
artigiano fabbrica delie racchetie ol padiplions © Mon pays, cest Phiver” o Schueeschuhe werden von kiumdigen
Hinder im ' Face of Winter Pavillon™ hergesieflt.
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The Sta e
in Minia

pleins feux sur montréal

il sécoule rarement une journée sans quec la métropole du Canada
maccuellle quelque vedatte de Ja scipe internalionsle. Toutes se font 4 12
fois un devoir et un plaisir de visiter Terre des Hommes, la plus impos-
fante exposition culturelle permanente au monde. Au cours des dernigres
scmaines, la liste des visiteurs comprenait, entre aulees personnalités @ I
chanteuse sud-africaine Miriam Makeba; M. Luc-Albert Foocard, minstre
du Tourisme et de la Propagande, Haiti ; Nicole Deslauriers, mannequin
canadien réputé; Miss Univers 1968; les membres de la troupe du Roval
Windsor Theatre; M. Gaétan Paris, le premicr Canadien ayanl subi aves
sicets la greffe du ceeur; le musicien Louis (Saichmoj Avmstrong; Zot
Laskari, Uactrice de cinéma surnommée Ja Brigitte Bardot grecque: -
tiste parisien Benn; Vancien premier minstre du Canada, M. Lester B.
Pearson; Usmbassadeur de la Somalie, Abdulrihim Farah; M. Louis
Facquinot, ancicn minislie et président du Conscil général de la Meuse:
M. Réal Caouettc, chel du Ralliement des Créditistes au Parlement ('Olta-
wa; M. Stanley R, Tupper, ancien Commissaire général du puvillon Jes
Etats-Unis & Exps 67; M. G. M. 1. Th. Cals, commissaire général du pa
villon des Pays-Bas # VYExposition internationale d'Osaka do 1970; le
fimistre du Bien-8ire sovial des Philippines, M. Gregorio Feliciapo: le viee
président de Seripps-Howard, M. Edward P. Kennedy; le cardinal Muurice
Roy, archevéque ge CQuébec et primat de lEghs» canadicnne; les maies
Frank T. Lamb, de Rochester, N.Y., et Frank Sedita, de Buffalo, N.Y.

focus on montreal

Seldom does a day go by in Canada’s greatest city without the visit of an
internationally-known fipure. All, of course, eall at Man and His World,
the warld’s greatest permanent cultural exhibition. In recent weeks,
visitors have included: South African singer Miriam Makeba; Luc-Albert
Foucard, minister of tourism and propagzanda of Haiti; famed Canadian
model Nicole Deslavriers: Miss Universe 1208; members of the Royal
Windsor Theatre; Gaétan Paris, Canada’s first suceesstul heart transplant
patient; Louis (Satchuno) Armstrong: Zod Laskadi, the Greek film aciress
koown as Greece's Brigitte Bardot; the famed Paris artist, Benn; forniper
Canadian prime minister Lester B. Pearson; Abdulruhim Farah. ambas-
sader of Somalia; Louis Tacquinet, of the Déparrement de la Meuse,
France; Ralliement des Créditistes Leader Réal Caouette; Stanley R,
Tupper. former commissioner-generat of the United States pavilion al
Expo 67, G, M. L. Th. Cals, commissioner-general of The tetherlands’
pavilion at Fapo 70 at Osaka, Japan; Gregorio Feliciano, minister of
sotial welfare, The Philippines: FEdward P, Kennedy, vice-president of
seripps-Howard: Maurice Cardinal Roy, Primate ol the Catholic Church
in Canada: and Mayvors Frunk T. Lamb, of Rechester, ¥.Y., and Frank
Sedita, of Buffalo, N.Y.
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La sithouette de Fer : Homune drache sur ce paisible ciel noctirne » Sha [ Man and His World are reflecred in peaceful night scene a La sifueta de
ierea de {os Hombras® se destava de este swave ciele nocturno « La sithouette di  Terre des Honmes™ sf staghia su questo sevene cielo notiivio 8 Auf dem f”ﬁﬂfthﬂ"'
fichien Himmel hae! xich die Sithowette dev Ausstellung  Der Mensch und seine Welf” ab.
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montreal

lieu de “Terre des Hormmes” — du 17 mai du 14 cctobre 1968

site of “"Man and His Warld” — from May 17 to Qctober 14, 1968

sitio de la “Tiarra de los Hombres” — dal 17 de Mayo al 14 de Qctubrs 1368

luago della “Terra degli Uomini” — dal 17 maggio al 14 ottobre 1968

Schauplatz vor “"Der Mensch und seing Welt” —vom 17, Mai bis zum 14, Oktober 13968
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